	TABUĽKA  ZHODY
k návrhu zákona o spotrebnej dani z alkoholických nápojov
 s právom Európskej únie

	Názov smernice:
	 SMERNICA RADY 92/84/EHS z 19. októbra 1992 o aproximácii sadzieb spotrebnej dane na alkohol a alkoholické nápoje

	Smernica EÚ

SMERNICA RADY 92/84/EHS z 19. októbra 1992 o aproximácii sadzieb spotrebnej dane na alkohol a alkoholické nápoje
	Všeobecne záväzné právne predpisy Slovenskej republiky

Návrh zákona o spotrebnej dani z alkoholických nápojov


	1
	2
	3
	4
	5
	6
	7
	8

	Článok
(Č, O,
V, P)
	Text
	Spôsob transp.
(N, O, D, n.a.)
	Číslo
predpisu
	Článok (Č, §, O, V, P)
	Text
	Zhoda
	Poznámky

	Čl. 1
	Najneskôr k 1. januáru 1993 budú členské štáty používať minimálne sadzby spotrebnej dane v zmysle tejto smernice.
	N
	
	
	Viď nasledujúce články.
	Ú
	

	Čl.2
	Táto smernica platí pre nasledovné výrobky:
— alkohol a alkoholické nápoje,
— medziprodukty,
— víno,
— pivo,
podľa definícií v smernici 92/83/EHS.
	N
	
	§ 1 

§ 2 
ods.1 pís.a)

	Tento zákon upravuje zdaňovanie alkoholických nápojov spotrebnou daňou (ďalej len "daň") na daňovom území. 
Na účely tohto zákona sa rozumie

alkoholickým nápojom lieh, víno, medziprodukt a pivo,

	Ú
	

	Čl.3
	1. Od 1. januára 1993 bude minimálna sadzba spotrebnej dane na alkohol a na alkohol obsiahnutý v iných nápojoch, ako sú uvedené v článkoch 4, 5 a 6, stanovená na 550 ECU na hektoliter čistého alkoholu.
Členské štáty však nesmú znižovať svoju národnú daňovú sadzbu používanú na alkohol a alkoholické nápoje, ktorá nie je vyššia ako 1 000 ECU na hektoliter čistého alkoholu. Okrem toho členské štáty, ktoré na menované výrobky používajú daňovú sadzbu vyššiu ako 1 000 ECU na hektoliter čistého alkoholu, nesmú svoju 
národnú daňovú sadzbu znížiť pod 1 000 ECU na hektoliter čistého alkoholu.





















2. Dánske kráľovstvo si však môže svoje úpravy pre zdanenie alkoholu a ich výrobkov obsahujúcich alkohol ponechať do 30. júna 1996, pokiaľ pri používaní tejto úpravy výsledné daňové zaťaženie v žiadnom období nekleslo nižšie ako je zaťaženie, ktoré
by vyšlo pri použití odseku 1 v zmysle nariadení smernice 92/83/EHS.
3. Talianska republika si však môže svoje úpravy pre zdanenie alkoholu a iných výrobkov obsahujúcich alkohol, ktoré predpokladajú redukovanú sadzbu pre niektoré kategórie alkoholu, ponechať do 30. júna 1996, pokiaľ pri používaní tejto úpravy
výsledné daňové zaťaženie v žiadnom období nekleslo nižšie ako je zaťaženie, ktoré by vyšlo pri použití odseku 1 v zmysle nariadení smernice 92/83/EHS.
	N




























n.a.

	
	§ 6 
ods.1 ods.2 







ods.3
	Sadzba dane z alkoholického nápoja sa ustanovuje vo výške 1 080 eur.

Sadzba dane z alkoholického nápoja, ktorým je  lieh, sa na hl a. ustanovuje takto: 
základná sadzba dane je vo výške 100 % sadzby dane uvedenej v odseku 1,
znížená sadzba dane je vo výške 50 % sadzby dane uvedenej v odseku 1.

Znížená sadzba dane sa uplatní na alkoholický nápoj, ktorým je lieh vyrobený v liehovarníckom závode na pestovateľské pálenie ovocia najviac na množstvo 43 l a. z vyrobeného liehu pre jedného pestovateľa a jeho domácnosť[footnoteRef:2]) na daňovom území (ďalej len „domácnosť“)  za jedno výrobné obdobie[footnoteRef:3])  za podmienok podľa tohto zákona.  [2: ) § 115 Občianskeho zákonníka v znení zákona č. 509/1991 Zb.]  [3: ) § 3 ods.  1 vyhlášky Ministerstva pôdohospodárstva Slovenskej republiky č. 653/2002 Z.  z.  o prevádzkovaní liehovarníckeho 
      závodu na pestovateľské pálenie ovocia a o spôsobe použitia vzoriek liehu. 
] 


	Ú




























n.a.





	









Trvalá výnimka z uplatňovania legislatívy EÚ pre pestovateľské pálenie ovocia s modifikáciou v súčasnosti platného systému, t. j. 50 % zníženou sadzbou spotrebnej dane bude môcť byť zdaňované maximálne 50 litrov ovocného destilátu na pestovateľa za rok.

	Čl.4
	Od 1. januára 1993 je minimálna sadzba spotrebnej dane na medziprodukty stanovená na 45 ECU na hektoliter výrobku.
	N
	
	§ 6
 ods.1 ods.5
	Sadzba dane z alkoholického nápoja sa ustanovuje vo výške 1 080 eur.

Sadzba dane z alkoholického nápoja, ktorým je medziprodukt, sa na hl ustanovuje a vypočíta ako súčin 60 % zo sadzby dane uvedenej v odseku 1 a koeficientu 0,013.
	Ú
	

	Čl.5
	Od I. januára 1993 je minimálna sadzba spotrebnej dane na víno stanovená na:
— 0 ECU pre tiché víno a
— 0 ECU pre penivé víno
na hektoliter hotového výrobku.
	N
	
	§ 6 
ods.1 ods.4
	Sadzba dane z alkoholického nápoja sa ustanovuje vo výške 1 080 eur.

Sadzba dane z alkoholického nápoja, ktorým je víno, sa sadzba dane na hl ustanovuje takto:
tichého vína ustanovuje a vypočíta ako  súčin 0 % zo sadzby dane uvedenej v odseku 1 a koeficientu 0,125,
šumivého vína ustanovuje a vypočíta ako súčin 59 % zo sadzby dane uvedenej v odseku 1 a koeficientu 0,125,
šumivého vína s obsahom alkoholu nie viac ako 8,5% objemu ustanovuje a vypočíta ako súčin 59 % zo sadzby dane uvedenej v odseku 1 a koeficientu 0,085,
tichého fermentovaného nápoja ustanovuje a vypočíta ako  súčin 100 % zo sadzby dane uvedenej v odseku 1 a koeficientu 0,125,
šumivého fermentovaného nápoja ustanovuje a vypočíta sa ako súčin 100 % zo sadzby dane uvedenej v odseku 1 a koeficientu 0,125.

	Ú
	

	Čl.6
	Od 1. januára 1993 je minimálna sadzba spotrebnej dane na pivo stanovená na:
— 0,748 ECU na hl/stupeň plató alebo
— 1,87 ECU na hl/stupeň alkoholu
hotového výrobku.
	N
	
	§ 6 
ods.1 ods.6 








ods.7
	Sadzba dane z alkoholického nápoja sa ustanovuje vo výške 1 080 eur.

Sadzba dane z alkoholického nápoja, ktorým je pivo sa sadzba dane na hl ustanovuje takto:  
základná sadzba dane sa vypočíta ako súčin 7,907 % zo sadzby dane uvedenej v odseku 1 a koeficientu 0,042,
znížená sadzba dane na pivo vyrobené malým samostatným pivovarom sa vypočíta ako súčin 5,847 % zo sadzby dane uvedenej v odseku 1 a koeficientu 0,042. 

Na pivo vyrobené na základe licencie77) sa vždy uplatní základná sadzba dane.

	Ú
	

	Čl.7
	1. Grécka republika môže na etylalkohol určený pre spotrebu v okresoch Lesbos, Chios, Samos, Dodekanes, Kyklady a na určité ostrovy v Egejskom moci, a síce Thassos, Severné Sporady, Samothraki a Skiros, používať znížené sadzby spotrebnej dane.
Znížená daňová sadzba nesmie byt’ o viac ako 50 % nižšia ako normálna národná sadzba spotrebnej dane pre etylalkohol. 
2. Talianska republika môže na alkohol a alkoholické nápoje určené na spotrebu v oblastiach Gorizie a údolia Aosta ponechať oslobodenie od spotrebnej dane a znížené sadzby spotrebnej dane platné 1. januára 1992, ktoré ležia pod minimálnymi sadzbami.
3. Portugalská republika môže naďalej používať znížené sadzby spotrebnej dane, ktoré nie sú o viac ako 50 % nižšie ako národné daňové sadzby, na nasledovné výrobky, ktoré sú určené pre spotrebu v autonómnych oblastiach Madeira a Azory:
a) Madeira:
— víno z regionálnych sort révy menovaných v článku 15 nariadenia (EHS) č. 4252/88;
— rum v zmysle článku 1, odsek 4, písmeno a) nariadenia (EHS) č. 1576/89, ktorý vykazuje zemepisný pôvod podľa článku 5, odsek 3 a prílohy II, bod 1 uvedeného nariadenia;
— likéry zo subtropického ovocia zmiešaného s pálenkou z cukrovej trstiny, ktoré majú znaky a vlastnosti popísané v článku 5, odsek 3, písmeno b) nariadenia (EHS)
č. 1576/89;
b) Azory:
— likéry získané z plodu múčenky a z ananásu v zmysle článku 1, odsek 4, písmeno r) nariadenia (EHS) č. 1576/89;
— matolinová pálenka, ktorá má znaky a vlastnosti popísané v článku 5, odsek 3, písmeno b) nariadenia (EHS) č. 1576/89.
	n.a.
	
	
	
	n.a.
	

	Čl.8
	Každé dva roky, prvýkrát najneskôr do 31. decembra 1994 Rada na základe správy a prípadne na návrh Komisie preverí sadzby spotrebnej dane stanovené v tejto smernici a po vypočutí Európskeho parlamentu stanoví jednomyseľne potrebné opatrenia. V správe Komisie a pri previerke Komisiou sa kladie dôraz na bezproblémové fungovanie vnútorného trhu, na súťaž prebiehajúcu medzi rôznymi druhmi alkoholických nápojov, na reálnu hodnotu daňových sadzieb a na širšie ciele Zmluvy.
	n.a.
	
	
	
	n.a.
	

	Čl.9
	1. Kurz pre prepočet eku na výpočet špecifických spotrebných daní v národných menách bude stanovený jedenkrát ročne. Smerodajné sú kurzy, ktoré sú uverejnené v prvý pracovný deň v októbri v Úradnom vestníku Európskych spoločenstiev, nadobúdajú účinnosť od 1. januára nasledujúceho kalendárneho roku.
2. Ak sa spotrebná daň vyjadrená v národnej mene prepočtom spotrebnej dane v eku zvýši o menej ako 5 % alebo menej ako 5 ECU, pričom smerodajná je nižšia z hodnôt, môžu si členské štáty ponechať tú hodnotu spotrebnej dane, ktorá platí pred dátumom
ročného prispôsobenia predpokladaného odsekom 1.
	n.a.
	
	
	
	n.a.
	

	Čl.10
	1. Členské štáty uvedú do účinnosti zákony, iné právne predpisy a správne opatrenia potrebné na dosiahnutie súladu s touto smernicou najneskôr do 31. decembra 1992. Bezodkladne o tom budú informovať Komisiu.
Keď členské štáty prijmú uvedené predpisy uvedú v nich odkaz na túto smernicu alebo ich takýto odkaz bude sprevádzať pri príležitosti ich úradného uverejnenia. Členské štáty určia spôsob uvedenia takéhoto odkazu.
2. Členské štáty oznámia Komisii doslovné znenie najdôležitejších vnútroštátnych právnych predpisov, ktoré vydávajú na územiach spadajúcich pod túto smernicu.
	N
	
	§ 78



§ 72 ods.1 


Príloha č.2  
bod 3
	Tento zákon nadobúda účinnosť 1. januára 2012 okrem § 16, ktorý nadobúda účinnosť 1. septembra 2012 a § 51, 52 a  § 53 ods. 8 až 21, ktoré nadobúdajú účinnosť 1. januára 2013.


Týmto zákonom sa preberajú právne záväzné akty Európskej únie uvedené v prílohe č. 2.


Zoznam preberaných právne záväzných aktov Európskej únie

2. Smernica Rady 92/84/EHS z 19. októbra 1992 o aproximácii sadzieb spotrebnej dane na alkohol a alkoholické nápoje (Mimoriadne vydanie Ú.v. EÚ kap. 9/zv. 1).

	Ú
	

	Čl.11
	Táto smernica je adresovaná všetkým členským štátom.
V Luxemburgu 19. októbra 1992
Za Radu
predseda
J. COPE
	n.a.
	
	
	
	n.a.
	






LEGENDA:
	V stĺpci (1):
Č – článok
O – odsek
V – veta
P – číslo (písmeno)

	V stĺpci (3):
N – bežná transpozícia
O – transpozícia s možnosťou voľby
D – transpozícia podľa úvahy (dobrovoľná)
n.a. – transpozícia sa neuskutočňuje
	V stĺpci (5):
Č – článok
§ – paragraf
O – odsek
V – veta
P – písmeno (číslo)
	V stĺpci (7):
Ú – úplná zhoda (ak bolo ustanovenie smernice prebraté v celom rozsahu, správne, v príslušnej forme, so zabezpečenou inštitucionálnou  infraštruktúrou, s príslušnými sankciami a vo vzájomnej súvislosti)
Č – čiastočná zhoda (ak minimálne jedna z podmienok úplnej zhody nie je splnená)
Ž – žiadna zhoda (ak nebola dosiahnutá ani úplná ani čiast. zhoda alebo k prebratiu dôjde v budúcnosti)
n.a. – neaplikovateľnosť (ak sa ustanovenie smernice netýka SR alebo nie je potrebné ho prebrať)




	Zoznam všeobecne záväzných právnych predpisov preberajúcich smernicu (uveďte číslo smernice)


	Por. č.
	Názov predpisu
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